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IIL 4er Gelege (frisch). 
leg. A. Koenig, gegraben in  Niluferwand bei Assiut, 
23. IV. 1899. 

Die schwachgl~.nzenden Eier sind yon iibereinstimmend ge- 
drungener, am stumpfen Pole bauchiger Gestalt und fallen zum 
spitzen Pole sich zuspitzend ab. Farbe reinweifs. 

a) 1,6 cm X 1,2 cm. b) 1,6 cm X 1,2 cm 
0,05 gr ' 0,05 gr ; 

c) 1,6 cm X 1,2 cm. d) 1,6 cm X 1,2 cm 
! 

0,05 gr 0,05 gr 
W~ihrend die Nester unserer europ~iischen Uferschwalbe an- 

scheinend durchweg umfangreicher in der Peripherie und somit 
gr5fser im Durchmesser sind, die Nestmulde auch sorgfiiltiger 
mit Vogelfedern ausgelegt ist, wie die Nester der iigyptischen 
Uferschwalbe, weisen die Eier beider Arten keine wesentlichen 
u auf. 

Mit 1,6 cm im L~ngsdurchmesser sind die Eier der Rgyp- 
tischen Uferschwalbe um 1 mm kleiner, erreichen aber zumeist 
die Marse des europ~ischen Vogels. Das Schalengewicht ist bei 
Letzterem durchschnittlich um 2 mgr. stRrker. 

Im Allgemeinen sind die Eier klein, meist bauchig, aber 
auch liinglich oval und nieht so zartschalig wie bei llirumlo 
,.qavignyi und .Bib~is obsoleta. Der strohgelbe Dotter schimmert 
rosafarben dutch das Ei und gibt ibm einen zarten, aprikosen- 
farbigen Hauch; ausgeblasen erscheinen die Eischalen Stumpfweifs. 

Das voile Gelege besteht aus 3 und 4 Eiern; ein 5 er Gelege, -- 
die normale Zahl unserer europ~ischen Ufersehwalbe,- habe ich 
nicht gefunden. 

B/blls, I) Lesson. 1837. 
Compl. Buff. VIII, pag. 495. 

--- .Ptyonoprogne, ~) Reichenb. 1850 Syst. Av. tab. XXXVI Fig.6. 

x) Vermutlich aus dem Griechisehen ~,fl~[r ~or 3, zur~lckzufahren 
auf /~,fll~'o~ oder ~]~,~A[o~, zd - -  Papier aus Byblusbast yon der Papyrus- 
staude (Cgperus ~'apyrus, L.), auch Stricke und anderes daraus Verfertigtes. 
M6glich, dafs dem Namengeber bei Schaffung dieses Namens das mit 
Speichel zusammengefilgte,, aus feinen Sand- und Schlammteilchen be- 
stehende Nestmaterial dieser Vogelgattung vorgeschwebt hat, das der 
Farbe Dash dem grauen Pflanzenl)al~ier t~uschend ~nlich sieht. 

s) Dieser Name ist viel besser and leichter zu deuten. Er set~t 
sich alto dem griechischen Zeitwort ~r#~o---spucken, ausspeien und 
Proene auch Progne geschrieben (griechisch ~Qdz~t/) zusammen. 

Procne ist der Name filr die Tochter des Pandion, Schwester der 
"Philomela und Gemahlin des Tereus, welche in eine Schwalbe verwandelt 

wurde. Or. Met. 6, 440 ; das Wort wird aber auch ifir Schwatbe selbst 
gebraucht yon Vergil und Ovid. Ptyonoprogne wfirde demnach fibersetzt 
heifaen: Spuckschwalbe- auf die durch den Speichel der Sehwalbe 
zu~mmengef~gten ~ester sel~ wolff verwendbar. 


